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OZET

Insanlik tarihinde aile kurma ve akrabalik tesisi icin evlilik 6n
sart olarak kabul edilmistir. En ilkel toplumlardan giintimuze kadar
evlilik, belli uygulamalara bagli olarak gerceklestirilen toérenlere
dontismustir. Es seciminden evlilik téreninin son asamasina kadar
uygulanan birtakim kalip davranigslar ve uygulamalar toplumdan
topluma cesitlilik géstermektedir. Ister siradan bir insan olsun isterse
bir destan kahramani alp olsun tim erkekler, evlenmek istedikleri kiz
icin belli birtakim sinavlardan ge¢mek zorundadirlar. Destan
kahramani alplarin evlilik maceralari, siradan insanlara gére cok daha
zor ve cetin gecer.

Alplarin kendilerine uygun esi arayip bularak her turli sarti
yerine getirip bir dizi sinavlardan gectikten sonra onunla evlenmesi
“alplara mahsus evlilik” veya “kahramanin evlenme yolculugu” olarak
tarif edilmektedir.

Epik kahramanin biyografisinin tamamlanmasinda o6nemli bir
asama olan evlilik konusu, bircok destanda ana tema olarak ele
alinmistir. Ana temas1 evlilik olmayan destanlarda ise evlilik,
kahramanin atilacag baska maceralar icin képrii gérevi gorur.

Orta Asya bozkirlarindan Balkanlara kadar uzanan genis sahada
tesekkil eden ve hala gelismekte olan Kéroglu destani, “Bati” ve “Orta
Asya” olmak tizere iki ana kolda genisleyip yayilmistir.

Bu calismada Bati versiyonunun Anadolu sahasi Koéroglu kollari,
“Kose Kenan ile Dana Hanim Kolu” merkeze alinmak suretiyle alplara
mahsus evlilik baglaminda incelenecektir. Bu yapilirken zaman zaman
Dedem Korkut'un yigitlerinden alplara mahsus bir sekilde evlenen Kan
Turali’nin evlilik macerasina gondermeler yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Koroglu Destani, K6se Kenan ile Dana Hanim
Kolu, Evlenme yolculugu, Dede Korkut, Kan Turali, evlilik sinavlari.
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THE MARRIAGE JOURNEY OF KOSE KENAN WHO IS A
KOROGLU WARRIOR

STRUCTURED ABSTRACT

In human history marriage was admmitted as pre-condition for
family and kindred. From primitive communities to modern day,
marriage transformed into that occurs according to certain
implementations. These implementations and patterns applied from
choice of couple to the last step of marriage vary in societies. Either an
ordinary man or a gallant, all man have to struggle for his woman. But
the marriage adventures of the gallant are more though and ardous.

Having find the appropriate match, fulfilling all the necessities
and marriying her is defined as “common marriage of warriors (alp)’ or
“marriage progress of a hero”.

The marriage issue, an important stage in completing the
biography of a heroic person has been dealt as a main idea. In legends,
which’s main idea isn’t about marriage, the marriage issue acts as a
bridge to other adventures of a hero that he will embark on.

The Legend of Koéroglu, consist of al large region from Middle Asia
moorlands to Balkans, expanded in two main branches: “West Asia
Legend” and “Middle Asia Legend”.

The West Asia version of Koéroglu Legend is formed by the
narratives appears in Azerbeijan, Anatolia, Balkans settlements and
neighbour Turkish settlements. On the other hand, Middle Asia version
contains the narratives, belong to Turkomen, Uzbekh, Kazakh, Kirghiz,
Tatar and Uyghur and Arabic and Tadjiki narratives belong to Bukhara
Arabs and Tadjik Turks.

Behgcet Mahir in his Koroglu versions narrates the marriage
adventures of “Kése Kenan and Miss Dana”, “Kéroglu and Han Nigar”,
“Mr. Hasan and Telli Nigar”, “Han Avaz and Mine Sultan”, “Mr. Kiziroglu
Mustafa and Suna Sah”, and “Esebali and Miss Dének”. In this
marriages the most similar type to the form “common marriage of
worriors” is Kdése Kenan and Miss Dana.

In this case, Anatolian area’s Koroglu versions were studied via
centeralizing Kése Kenen and Miss Dana story as part of the marriage
type for warriors. In the survey ironies has been made from the warriors
(alp) of Dedem Korkut to marriage adventures of Kan turali. In
conclusion, it has been confirmed that the marriage adventures in
Koroglu Legend occured according to schema below.

1- Specification about the marriage request and obtaining
information about the girl

2- Going on a trip

3- Entering the hometown of the future wife by hiding the identity

4- Expressing the being of relative

5- Selection the girl

6- Achievement the difficult tasks

7- Return to hometown and the wedding
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Koéroglu Keleslerinden Kése Kenan’in Evlenme Yolculugu 625

The marriage adventure which is one of the circles of the process
of performing and proven self of the warrior(alp) who is the hero of an
epic comes true via the hero’s coming back to hometown after the
achievements the different tasks in the different places that he doesn’t
know. The marriage adventure of the hero creates the main theme in
some epics. In the case, as you can see the main theme in the
subsection of Kése Kenan and Miss Dana is the marriage. With the
marriage’s coming alive, the subsection’s case chain is complated.

In the case which contains an exclusive context of the the
warriors(alplar)’s marriages of Kéroglu epic’s west version’s subsections,
the 17 subsections that compiled from Behcet Mahir were examined
and the six of that 17 subsections (Kése Kenan and Miss Dana, Kéroglu
and Han Nigar, Hasan Bey and Telli Nigar, Han Ayvaz and Mine Sultan,
Mr. Kiziroglu Mustafa and Suna $ah and Esebali and Dének Hanim)
were determined as © common marriage of warriors”. The characteristics
that were determined became stereotypes in some subsections.

The marriage adventure that in the Kéroglu subsections is close to
the marriage event of Kanli Koca Oglu Kan Turali Story from Dede
Korkut Stories.

Kan Turali talked about the characteristics that he wants in the
girl who will marry in the future. The most important characteristic was
the being a warrior (alp) like him. In the case of Kése Kenan and Miss
Dana, the reason the Kése Kenan’s going on a marriage trip was not the
beauty of the Miss Dana, the reason was Miss Dana’s brave personality.
In the other Koéroglu subsections, the definations of the beautiful girls
were enough to go on a trip for the warriors (keles). In that subsections,
the beauty was more important than being brave.

Going on a marriage trip is a special thing to man heroes. The
marriage girls were waiting for the men in a passive way. Selcen Hatun
waited for the war between her suitors and the three monters. But Miss
Dana waited for her suitors to wrestle. She was separate for this case,
she had an active role in the events.

Kose Kenan and Kan Turali had no competitor in their marriage
adventure. Miss Dana’s suitors were eleminated by Miss Dana in the
“grey square(boz meydan)”. Kan Turali’s competitors were killed by a
bull and even they didn’t see the other two monsters.

In some subsections, the girl who will marry didn’t want to an
achievement about a task, she can help her hero to go away. - Hasan
Bey Telli Nigar version takes attention about this case.- In that way, the
marriage became a going away from warriors’ specific way.

As in Kanli Koca Oglu Kan Turali Story, in Kéroglu versions the
marriage types “egzogami” and “monogami” were idealized.

The glorificaiton of egzogami and monogami in Kéroglu versions
shows that these versions have the memory of ancient times. In that
version, some warriors(kelesler) married with the beatiful girls without
being a war and going away became a marriage way and only warriors’
marriage type turned to lovers’ marriage type in the public stories.
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Key Words: The Saga of Koéroglu, The story of Kdése Kenan and
Mrs. Dana, The wedding journey, Dede Korkut, Kan Turali, The wedding
exams.

O Giris

Koroglu destani, yayilma sahasi bakimindan Tiirk destanlari igerisinde birinci sirayi
almaktadir. Orta Asya bozkirlarindan Balkanlara kadar uzanan genis saha i¢inde tesekkiil eden ve
hala gelismekte olan Kdoroglu destani rivayetleri, “Bati Versiyonu” ve “Orta Asya Versiyonu”
olmak {iizere iki versiyon etrafinda toplanmaktadir. Bat1 versiyonunu Azerbaycan, Anadolu, Balkan
ve gevre Tiirk yerlesim sahalarinda yer alan Tiirk rivayetleri ile Giircii, Ermeni ve diger etnik grup
ve milletler arasinda yer alan rivayetler olusturur. Orta Asya versiyonu ise Tiirkmen, Ozbek,
Karakalpak, Tatar, Kazak, Kirgiz, Uygur Tiirklerine ait rivayetler ile Tacik ve Buhara Araplarina
ait Arapca ve Tacikge anlatmalar ve Afganistan Tiirkleri arasinda dolasan rivayetleri kapsamaktadir
(Y1ldirim 1983: 103-114).

Bati1 versiyonu igerisinde yer alan Anadolu rivayetlerinin sayis1t Dogan Kaya tarafindan elli
dort olarak tespit edilmistir (2009). Meddah Behget Mahir’den derlenerek kayda gecirilen ve
1973’te yayimlanan Koéroglu kollarmin sayisi ise on yedidir.

Behget Mahir anlatmasi Koroglu destani, sekil ve anlatim tarzi bakiminda Dedem Korkut
Kitabi ile biiyiik oranda o6rtiismektedir.

Dedem Korkut Kitabinda on iki boyun® her biri, bir veya iki kahraman fiizerine
kurulmustur. Durum bdyle olmakla birlikte bir boyda gecen baskahraman veya yardimci
kahramanlar bagka boylarda da gecer. Bir boydaki yardimci kahraman, baska bir boyun
baskahramani olarak karsimuza cikabilir. Boylece vaka itibariyle bagimsiz olan boylar, ortak
kahramanlarla birbirlerine baglanmis olur (Ercilasun 2000: 111-115). Bu ortak kahramanlar, siyasi
otoriteyi temsil eden Baymdir Han, onun damadi ve ii¢ boyda bagkahraman olan Salur Kazan ile
her boyun sonunda sahneye ¢ikarak dua eden Dede Korkut’tur.

Koroglu destani da kollardan? olusmaktadir. Burada mihver sahsiyet bizzat destana adini
veren Koroglu’dur. Koéroglu bircok kolun da baskahramanidir. Olaylarin farkli kelesler etrafinda
dondiigii kollarda da (Demircioglu-Reyhan Arap kolu gibi) hikdyenin bitimine yakin sahneye
cikarak keleslerini yani o kolun baskahraman/kahramanlarini diistiikleri zor durumlardan kurtarir.
Keleslerinin adina bagli olarak anlatilan bazi kollarda ise (Kose Kenan-Dana Hanim kolu gibi)
Camlibel’de oturup keleslerinin yolunu bekleyen biri olarak gosterilir.

Pertev Naili Boratav, Koroglu destami iizerine yaptig1r incelemede, Kdoroglu kollarmin
hemen hepsinde vaka seyrinin ii¢lii bir semaya uygunlugunu tespit etmistir:

“1) Ya Kéroglu yahut da arkadaslarindan biri bir kizi yahut degerli bir seyi almak yahut
da kendilerinden alinmis bir seyi kurtarmak iizere diisman iilkesinde veya mechul bir diyarda bir
maceraya atilir.

2) Gittigi yerde tam muvaffak olacagi zaman yakalanir veya arkasindan yetisen askere tek
basina karsi koyamaz, maglup olmak iizeredir.

! Boy: Dedem Korkut Kitab, Dresden niishasinda, kendi igerisinde bulunan her bir hikdyeyi boy olarak isimlendirmekte
ve bu durumu, hikayelerin bagliklarinda okuyucunun dikkatine sunmaktadir.

2 Kol: Kéroglu dairesine mensup her bir destan/hikiye Bati Versiyonunun Anadolu bodlgesinde kol olarak
isimlendirilmektedir.
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Koéroglu Keleslerinden Kése Kenan’in Evlenme Yolculugu 627

3) Yakalanmissa, asilmak iizere iken, cenkte ise; bitap diistiigii bir sirada arkadaslari
vetisir, diismant maglup ederler,; hep birlikte muzaffer olarak Camiibel’e donerler (1988: 140).”

Boratav’in da birinci maddede gosterdigi gibi Koroglu veya keleslerinden biri, tasvirini
gorerek veya bir vesile ile 6grendikleri bir giizeli Camlibel’e getirip onunla evlenmek i¢in sefere
cikabilirler. Bu durumdaki kahramanlarin evliligi ya bir kolun i¢inde bir boliim/epizot -Esebali ile
Done Hanim’in evlilik macerast Bolu Beyi kolunda iglenmektedir- ya da Kése Kenan ve Dana
Hanim kolunda oldugu gibi basl basina bir kolun konusunu olusturabilmektedir.

Kéroglu kollarinda, Koroglu ile keleslerinin evlilik maceralarinin ortak olan motiflerini su
sekilde siralayabiliriz:
1- Evlenme isteginin belirtilmesi ve kiz hakkinda bilgi alma
2- Yolculuga ¢ikma
3- Miistakbel esin memleketine kimligini gizleyerek girme
4- Diiniirliigiin dile getirilmesi
5- Kizin segimi
6- Verilen zor gorevleri bagarma
7- Memlekete doniis ve diigiin

o

Behget Mahir anlatmasi Koroglu kollarinda, “Kdse Kenan ile Dana Hamim”, “Kéroglu ile
Han Nigar”, “Hasan Bey ile Telli Nigar”, “Han Ayvaz ile Mine Sultan”, “Kiziroglu Mustafa Bey
ile Suna Sah” ve “Esebali ile Dének Hanim™m evlilik maceralar1 anlatilmaktadir (Yaman 2012).
Bu evliliklerden alplara mahsus evlilik ¢esidine en yakin durami Kése Kenan ile Dana Hanim
kolunda islenmistir.

“Kahramanin kendine uygun bir es aramak icin gurbete ¢ikmasi ve almak istedigi kadin
icin karsisina ¢ikan engelleri asip kizin babast ya da bizzat kiz tarafindan konulan sartlar: yerine
getirdikten sonra” onunla evlenmesi “alplara mahsus eviilik” veya ‘“kahramanin evienme
yolculugu” olarak tarif edilmektedir (A¢a 2000: 11-21).

Dana Hanim icin sefere ¢ikan Kose Kenan, Koroglu kelesleri arasinda ikinci sirada yer alir.
Kenan ilinden gelip Istanbul’a yerlesen daha sonra da Kéroglu’na katilan yigitlerdendir. O, Kenan
ilinde kendisinden ¢ekinilen, yediden yetmise herkes tarafindan taninan biridir. Memleketinde,
belden asagisina demir don giyip belden iistii ¢iplak gezdigi icin “Demirdon Kése” olarak iin
yapmustir (Mahir 1973: 69, 269, 328). Yiiziinde sadece ii¢ tel kil bulunmasindan dolayr “kose”
lakabini (Mahir 1973: 227) alan Kenan, ayni zamanda Koéroglu’nun kendisine “emi/emmi” diye
hitap ettigi tek kisidir (Mahir 1973: 66). Sayisi binleri bulan ordulara karsi tek basmna zaferler
kazanan Kose Kenan, toplu olarak yapilan savaslarda yedi yiiz elli alti kogaga kumanda eden
“kocakbagsi/béliikbasi” olarak karsimiza ¢ikar (Mahir 1973: 244).

1. Evlenme isteginin belirtilmesi ve kiz hakkinda bilgi alma

Bir giin Kose Kenan, Adov Bey’in kizi Dana Hanim’in “Her kim beni yikarsa onu alirim.”
(Mahir 1973: 68) dedigini isitir. O giine kadar Dana Hamm’1 er meydaninda yenebilen bir kisi
cikmamigtir. Kose Kenan, bu s6zii sdyleyen kizin kendisine uygun bir es olacagmi diisiiniir ve
onunla yarigmak i¢in yolculuga ¢ikar.

Koéroglu’nun diger kelesi ve 6z oglu Hasan Bey, Akkavak giizeli Telli Nigar’mn tasvirini
babasina ait olan 40. odada bir dolaba asili olarak goriir ve asik olur. Diger kollarda ise ¢gogunlukla
dervigler, kizlarin tasvirlerini Koéroglu ya da onun keleslerinden birine gosterirler. Kelesler,
tasvirlerini gordiikleri kizlarm sevdasina diiserek o kizlarin bulundugu yere gitmek icin hazirlik
yaparlar.
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628 Salahaddin BEKKI

Dedem Korkut Kitabi’nda ise Kan Turali, babasi Kanli Koca’nin Selcen Hatun hakkinda
verdigi bilgilerden hemen sonra yola koyulur.

2. Yolculuga ¢ikma

Kose Kenan, yolculuga ¢ikacagi zaman Koéroglu ve diger kelesler ona eslik etmek isterler.
Kose Kenan, bunun bireysel bir yolculuk oldugunu soyler ve tek basina sefere ¢ikar. Yolculuk
esnasinda hicbir engelle karsilasmadan Dana Hanim’in memleketine ulasir.

Diger kollarda da kahramanlarin sevgilinin memleketine giden yolda pek bir engelle
karsilastiklar1 goriilmez.

Evlenme yolculuguna genelde evlenecek kisi ¢ikar. Evlenecek kisi yerine Koéroglu veya
baska bir kelesin sefere ¢ikmasi yapilacak evliligi, alplara mahsus olmaktan ¢ikarip goriicii usulii
evlilige doniistiriir.

Kenan kolunda bir dervis, Kenan hiikiimdarmin kizi Mine Sultan’in tasvirini Kéroglu’na
gosterir. Kéroglu, gordiigii bu kizi Han Ayvaz’a almay diisiiniir. Once Kogak Demircioglu’nu kizi
gormesi i¢in gonderir. Kizi goriip gelen Demircioglu, kizin tasvirdekinden daha giizel oldugunu
sOyler. Bunun iizerine Koéroglu bizzat kendisi giderek Kenan hiikiimdarmdan kizi Mine Sultan’1
Han Ayvaz’a ister.

Kan Turali da kirk yigidiyle ¢iktigi yolculukta hicbir engelle karsilasmadan Selcen
Hatun’un memleketine ulasir.

3. Miistakbel esin memleketine kimligini gizleyerek girme

Koése Kenan, Dana Hamim’in memleketine girisinde kimligini gizleme geregi duymaz.
Ciinkii Dana Hanim, kendisine es olacak kisiyi gilireserek belirleyecegini ilan etmistir ve o giine
kadar hi¢ kimse Dana Hanim’1 yenememistir. Kahramanin yolculuguna engel olacak, onu saf dis1
birakmak isteyecek rakip olmadigi i¢in de Kose Kenan rahat bir sekilde miistakbel esinin
memleketine girer. Bu rahatlik Kan Tural i¢in de gegerlidir. Onun rakipleri, kendisinden &nce
oraya vasil olmuslar ancak ilk canavar boganin boynuzunda can vermislerdir (Ergin 1989: 185).

Koéroglu destaninin diger kollarinda (Kiziroglu Mustafa Bey kolu, Kéroglu ile Han Nigar
kolu gibi) kahramanlarin kimliklerini gizlemek i¢in genelde dervis kiligma girdikleri
goriilmektedir.

4. Diiniirliigiin dile getirilmesi

Diintirliigiin dile getirilmesi genelde zor gorevlerden once olur. Koése Kenan, Dana
Hanim’la giiresmeden 6nce ona talip oldugunu asagidaki dortliiklerle dile getirir:

“Ashmi sorarsan Kenan Eli’nden
Kogak Kéroglu 'nun ben emisiyem
Bir Demir Don Kose diyerler bana
Kogak Kéroglu 'nun ben emisiyem

Simdi bu gelisim Camlibeli’nden
Anlamazsin bu kocagin halinden
Arzu ederim sizin bagin giiliinden
Kogak Kéroglu 'nun ben emisiyem

Aslim Kenanli ’dir Kenan’dir adim
Kizinla goriismek benim feryadim
Bu meydana girmek esas muradim
Kocgak Kéroglu’'nun ben emisiyem” (Mahir 1973: 70-71)
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Koéroglu Keleslerinden Kése Kenan’in Evlenme Yolculugu 629

Koroglu, Han Ayvaz i¢in Mine Sultan’a diiniir oldugunda su dortlikleri soylemistir:

“Hiikiimdarim geldim senin yanina
Akibet isimi gorsen ey olur
Hakk’tn emri ile Mine Sultan’1

O oglum Ayvaz’a versen ey olur

Goniil ayrilmadi bu iktidardan
Akibet ge¢mezem bagdaki bardan
Mine’yi almadan gitmem bu yerden
Hakk in emri ile versen ey olur

Koroglu der isin miiskil ederim
Dogruluk ile ver teklif ederim

Eger vermez isen alir giderim
Hakk’in emri ile versen ey’olur” (Mahir 1973: 230)

Kan Turali ise su sozlerle Selcen Hatun’a talip oldugunu dile getirir:

“Karsu yatan kara taguni agsmaga gelmisem
Akindilu suyuni kigmege gelmisem

Tar etegiine gin koltuguna siginu gelmigem
Tanrt buyurugi-y-ile Peygamber kavli-y-ile
Kizuni almaga gelmisem” (Ergin 1989: 188)

5. Kizin secimi

Tirk destan ve halk hikayelerinin yaygin motiflerinden biri, evlenecek kizin kendisiyle
evlenmek isteyen erkegi/erkekleri birtakim sinavlara tabi tutmasidir. Bu konu Ensar Aslan

tarafindan “kahraman-kiz / alp-kiz” motifi etrafinda kapsamli olarak ele alinmistir (2003: 193-
210).

Yukarida birinci maddede de deginildigi iizere, Adov Bey’in kizi Dana Hanim, “Her Kim
beni yikarsa onu alirim.” (Mahir 1973: 68) demis ve “boz meydan’da o giine kadar kimseye
yenilmemistir.

Dana Hanim, taliplerini giires testine tabi tutmus ve o testi sadece Kdse Kanan basariyla
gecmistir. Selcen Hatun ise Kan Turali’y1 doniis yolunda temrensiz okla sinava tabi tutar.

Hasan Bey’e asik olup onunla kagamaya karar veren Telli Nigar, kendilerini takip eden
agabeyleriyle cenge tutusmaktan geri durmaz (Mahir 1973: 156 vd.).

Kizlarin evlenecekleri alplar1 sinmalar1 ile onlarla birlikte kendi ailelerine karsi cenge
girmeleri, Dedem Korkut boylarindan “Kam Piire Oglu Bamsit Beyrek” ile “Kanli Koca Oglu Kan
Turali” boylarinda da islenmistir.’

Mehmet Emin Bars (2008: 164-178), bir imparatorluk destani olan Koroglu’nun sadece
Tiirkmen varyantindan hareketle hazirladigi, “Koéroglu Destani’nda At, Kadin, Silah” bashgim
tasiyan calismasinda, “Kéroglu Destant 'nda kadin, daha ¢ok bir ask ve haz mevzuu olarak goriiliir.
Islamiyet oncesi ideal erkek tipi olan alp tipine yaklasmis bir kadin yoktur. Erkek gibi ok atmaz,

8 [Bu arada, bizim ailede belli bir donem saka yollu da olsa uygulanmus olan bir giiresten bahsetmek istiyorum. Ailemizin
en biiyiigii olan Nadir Eme (biz halaya eme deriz) ile giiresip onu yenenlerin evlenme hakkini elde edecegi aile igerisinde
hep konusulurdu. Bu giires bir on sart olarak konulmasa da evlenecek olan kisilerin —buna amcaogullarim Ali, Bekir,
Yasin Bekki ile agabeylerim Ahmet ile Turan ve ben de ddhil- diigiin arifesinde Nadir emesi ile gostermelik de olsa bir
giires tutmasi istenirdi. Birinin evlilikle ilgili bir istegi olsa hele bir Nadir Emesiyle giiressin bakalim denirdi. (En son
ben kendisiyle Agustos 1991 de giires tutmustum. Mekdni cennet olsun.)]
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kili¢ kullanmaz, at binmez ve hi¢hbir yerde erkekle miicadele etmez.” diyerek son derece siibjektif
bir degerlendirmede bulunur. Yazimizin girisinde de belirtildigi iizere sadece Bati versiyonu
Koéroglu anlatmalarinin sayisi elliden fazladir. Yazarin inceledigi bir varyanttan hareketle bu kadar
genel bir yargida bulunmasi dogrusu anlagilir bir tutum degildir.

6. Verilen zor gorevleri basarma

Koroglu kollarinda, bizim daha once kitap hacminde bir ¢alismayla inceledigimiz Altay,
Tuva, Hakas ve Sor destanlarinda oldugu gibi kahramanlardan yerine getirilmesi son derece gii¢
olan isteklerde bulunulmaz (Bekki 2009). Kése Kenan ile Dana Hanim kolunda giiresin disinda
herhangi bir sinav ya da zor gorev s6z konusu edilmemistir.

Telli Nigar, Hasan Bey’e asik olup onunla kagmaya karar verir ancak bir sart1 vardir. Telli
Nigar, Hasan Bey’e ya babasinin Kirat’t ya da Akkavak sehrinin elbeyi/yenigeri agasinin ati
Esgerdor olursa onunla kagmay1 kabul edecegini sdyler (Mahir 1973: 144). Telli Nigar’m bu
istegini zor bir gorev olarak degerlendirebiliriz.

7. Memlekete doniis ve diigiin

Evlilik konusunun iglendigi tiim kollarda memlekete (Camlibel) doniilmesi ve orada diigiin
yapilmasi s6z konusudur. Diigiinlerin ayrintisina girilmez. Sagdiglik miiessesi ile fakir fukaranin
diigiin yemegi ile doyurulmasina vurgu yapilir.

SONUC

Bir destan kahramani alp i¢in kendini ger¢eklestirme ve ispatlama siirecinin halkasi olan
evlilik macerasi, kahramanin bulundugu yerden uzaklasarak hi¢ bilmedigi bir ortamda degisik
smavlardan basariyla gecerek yeniden memleketine donmesi seklinde gergeklesir. Kahramanin
evlilik macerast bazi destanlarin ana temasini olusturur. Bu ¢alismada da gosterildigi tizere Kose
Kenan ile Dana Hanim kolunda ana tema evliliktir. Evliligin ger¢eklesmesiyle kolun olay orgiisii
de tamamlanmus olur.

Koéroglu destaninin bat1 versiyonu kollariin alplara mahsus evlilik baglaminda incelendigi
bu calismada, Behget Mahir’den derlenen 17 kol incelenmis ve altisimn® “alplara mahsus evlilik”
ozelligi tasidigr tespit edilmistir. Tespit edilen bu Ozelliklerin birgok kolda kaliplastigi
goriilmektedir.

Koéroglu kollarinda iglenen evlilik macerasi, Dede Korkut boylarindan Kanli Koca Oglu
Kan Turali boyunda gergeklesen evlilik ¢esidine yakin durmaktadir.

Kan Tural,, evlenecegi kizda aradig1 vasiflart ayrmmtili olarak saymistir. Bu vasiflarin en
onemlisi kizin da kendisi gibi alp olmasidir. Kése Kenan-Dana Hanim kolunda K&se Kenan’in,
evlenme yolculuguna ¢ikma sebebi Dana Hanim’in giizelliginden ziyade onun yigitliginin 6n plana
cikarllmis olmasidir. Diger Koroglu kollarinda keleslerin sefere ¢ikmalar1 igin giizellerin
tasvirlerini gérmeleri yeterli olmustur. Bu kollarda giizellik, alpligin 6niine ge¢cmistir.

Evlilik seferine ¢ikmak erkek kahramanlara 6zgii bir eylemdir. Evlenilecek kizlar daha ¢ok
edilgen bir tavir takinarak evlenecekleri erkegin gelip kendilerini bulmalarin1 beklerler. Selcen
Hatun, taliplerinin gelip ili¢ canavarla savagmalarini bekler. Dana Hanim ise kendisi ile
giiresecekleri beklemektedir. O, bu haliyle diger kizlardan ayrilmakta aktif olarak olaylarin i¢inde
yer almaktadir.

4 Kose Kenan ile Dana Hanim, Kéroglu ile Han Nigar, Hasan Bey ile Telli Nigar, Han Ayvaz ile Mine Sultan, Kiziroglu
Mustafa Bey ile Suna Sah ve Esebali ile Donek Hanim kollari.
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Kose Kenan ve Kan Turali’nin ¢ikmig olduklar1 bu evlilik sinavinda onlara engel teskil
edecek bir rakipleri olmamistir. Dana Hamim’a talip olanlarin timi “boz meydan ’da yine Dana
Hamim tarafindan sirtlar1 yere getirilmek suretiyle saf dis1 birakilmislardir. Kan Turali’nin rakipleri
de li¢ canavardan ilki olan boganin boynuzunda can vermisler, diger iki canavarin yiiziinii dahi
gorememiglerdir.

Baz1 kollarda evlenecek olan kiz, kendisi i¢in gelen kahramani herhangi bir sinava tabi
tutmadigi gibi kahramanin isini kolaylastirir ve onunla kagmaya goniillii olur. -Hasan Bey Telli
Nigar kolu bu konuda dikkat ¢ekmektedir.- Boylelikle evlilik, alplara mahsus olmaktan ¢ikar ve
“kagisma” sekline donisiir (Reichl 2002: 165).

Kan Turali Boyunda oldugu gibi Kéroglu kollarinda da “egzogami (distan evienme)” ile
“monogami (tek eslilik) ” evlilik tiirleri idealize edilmektedir.

Kéroglu kollarmda egzogami ve monogami evlilik tiirlerinin yiiceltilmesi bu kollarm ¢ok
erken donemlerin hatiralarim tagidigini gostermektedir. S6z konusu kollarda keleglerin ¢ogu zaman
ciddi siavlara tabi tutulmadan giizellerle evlenmeleri ve kagigmanin bir tiir evlilik olarak karsimiza
¢ikmasi ise alplara mahsus evlilik seklinin halk hikdyelerinde goriilen “dsiklara mahsus eviilik”
(Aga 2000: 11-21) gesidine doniiseceginin habercisidir.

EK: Kose Kenan ile Dana Hamm Kolunun Ozeti

Erzurum’un Tekman kdyiinde yasayan Adov Bey’in yedi esi, kirk oglu ve Dana Hanim
adinda bir kiz1 vardir. Dana Hanim kardeslerinden daha kuvvetlidir. “Her kim beni meydan icinde
vikarsa, onu alirim.” diyerek evlenecegi kisinin bedenen kendisinden gii¢lii olmas1 gerektigini ilan
eder. Bu haberi duyan Koroglu’nun keleslerinden Kose Kenan, Dana Hanim’m kendisine uygun bir
es olacagini diistiniir ve Koroglu’ndan sefere ¢ikmak i¢in izin ister.

Koéroglu’nun bin dokuz yiiz doksan dokuz kogagi da Kose Kenan’a yoldas olmak isterler.
Kose Kenan ne Koéroglu’nun ne de diger keleslerin kendisiyle gelmesini kabul eder. Koroglu ve
kelesleriyle helalleserek Adov Bey’in memleketine dogru yola ¢ikar. Kisa bir zaman sonra higbir
giicliikle karsilasmadan Adov Bey’in konagina ulasir.

Konakta giizel bir sekilde misafir edilen Kose Kenan, Adov Bey’e kizi Dana Hanim igin
Camlibel’den geldigini soyler. Adov Bey, kizinin tiim erkek ¢ocuklarindan daha giiglii oldugunu;
bu giine kadar kizin1 er meydaninda yenenin bulunmadigini; Dana Hanim’1 yenerse hem kizin1 hem
de hatir1 sayilir bir ¢eyiz alacagini sdyler.

Dana Hanmim’a yeni bir talibin ¢iktig1 ve cok yakinda giires yapilacagina dair tiim ¢evre
koylere haber salinir. Bir hafta sonra Dana Hamim kispetle, Kése Kenan ise belinden yukarisi
ciplak ve kispetsiz olarak meydana c¢ikarlar. Giires Oncesi Kose Kenan, bir Koéroglu oyunu
oynayarak herkesi kendine hayran birakir. Bir siire sonra giires baslar.

Ik hamlede K&se Kenan, Dana Hamm’1 omzundan tutarak yukar1 kaldirir ve usulca yere
birakir. Adov Bey, Kdse Kenan’in yigitligini goriir ve kizimi seve seve ona verir.

Adov Bey, kizinin ¢eyizini (ii¢ siirii koyun, kirk deve yiikii ¢eyiz ve bin altin) hazirlar ve
Kose Kenan’a isterse yaninda kalabilecegini, istemezse Camlibel’e donebilecegini sdyler. Kose
Kenan, hemen Camlibel’e donmek istedigini sOyler. Adov Bey, Dana Hanim i¢in bir taht-1 revan,
Kose Kenan igin de tavladan bir kitheylan ¢ektirir ve onlar1 yolcu eder.

Kose Kenan’in Dana Hanim’1 alip geldigi haberi Camlibel’de yankilanir. Dana Hamim, bir
cadira yerlestirilir. Kose Kenan, Koéroglu'na Adov Bey’in iyiliginden, comertliginden bahseder.
Kose Kenan ile Dana Hanim’in toyunun yapilacagi Sivas’tan Kayseri’ye, Tokat’a kadar her tarafa
duyurulur. Tiim bu yerlerin fakiri fukarasi1 Cirpici Cayirlari’na toplanir. Demircioglu ve Kenanli
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Reyhan Arap, Kose Kenan’a sagdig olurlar. Yedi giin toy diizenlenir. Fakirin fukaranin karni
doyurulur. Sekizinci gece iki sevgili birbirine kavusur.
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